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PROJET DE LOI

relatif aux tribunaux de police

AMENDEMENTS
PRESENTES PAR LE GOUVERNEMENT
AU TEXTE ADOPTE PAR LA COMMISSION

Art. 15
Remplacer le 1° par ce qui suit :

«1° Le premier alinéa est remplacé par la disposition
suivante : v

Dans le cas ou le juge d’instruction n'a pas donné main-
levée du mandat d’arrét, la mise en liberté provisoire peut
étre accordée sur requéte adressée au tribunal de police ou
au tribunal correctionnel, depuis Fordonnance de remvoi
jusqwau jugemert; au tribunal correctionnel siégeant en
degré d'appel ou & la chambre des appels correctionnels de
la cour dappel, depuis Pappel jusqu’au jugement ou lar-
rét; a la chambre des mises en accusation, depuis Pordon-
nance de renvoi jusqu’a la notification de Parrét; & la méme
chambre pendant linstance en réglement de juge; a la cour
d’assises ou, si celle-ci n’est pas en session, a la chambre des
mises en accusation, depuis la notification de Parrét de ren-
voi; a la méme chambre, depuis le recours en cassation
jusqu’a Uarrét. »

JUSTIFICATION

Il est nécessaire de donner i 'inculpé arrété la faculté d’adresser
une requéte de mise en liberté au tribunal correctionnel siégeant en
degré d’appel. Cette faculté dont il est fait mention dans P’exposé des
motifs (p. 5) n’apparait pas dans le texte du projet de loi.

L’amendement tend 4 combler cette lacune.

Voir :
406 (1979-1980) :
— No: 1 Projet de loi.
— n% 2 3 14: Amendements.
— Ne 15: Rapport.

ZITTING 1979-1980

10 juni 1980

WETSONTWERP
betreffende de politierechtbanken

AMENDEMENTEN
VOORGESTELD DOOR DE REGERING
OP DE TEKST AANGENOMEN DOOR DE COMMISSIE

Art. 15
Het 1° vervangen door wat volgt :

« 1° Het eerste lid word:
bepaling :

vervangen door de volgende

Ingeval de onderzoeksrechter het bevel tot aanhouding
niet beeft opgebeven, kan de voorlopige invrijheidstelling
verleend worden op een verzoekschrift dat gericht wordt aan
de politierechtbank of aan de correctionele rechtbank, vanaf
de beschikking van verwijzing tot het vonnis; aan de cor-
rectionele rechtbank, zitting houdend in hoger beroep of
aan de kamer van het bhof van beroep belast met de cor-
rectionele zaken in hoger beroep, vanaf bet instellen van het ‘
beroep tot het vonnis of arrest; aan de kamer van inbe-
schuldigingstelling, vanaf de beschikking van verwijzing tot
de betekening van het arrest; aan dezelfde kamer gedu-
rende de rechtspleging tot regeling van rechtsgebied; aan
het hof van assisen of, wanneer dit geen zitting boudt, aan
de kamer van inbeschuldigingstelling, vanaf de betekening
van het arrest van verwijzing; aan dezelfde kamer, vanaf het
beroep in cassatie tot bet arrest. »

VERANTWOORDING

Het is noodzakelijk de aangehouden verdachte de mogelijkheid
te geven aan de correctionele rechtbank, zitting houdend in hoger
beroep, een verzoekschrift tot invrijheidstelling te richten. Deze moge-
lijkheid, waarvan sprake in de memorie van toelichting (blz. 5), komt
niet voor in de tekst van het wetsontwerp.

Het amendement heeft tot doel in die leemte te voorzien.

Zie :
406 (1979-1980) :

— No 1: Wetsontwerp.
~— Nrs 2 tot 14 : Amendementen.
— Nr 15: Verslag.
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Art, 26bis (nouveau)
Insérer un article 26bis (nouveau) rédigé comme suit :

« Art. 26bis. — L’article 323 du méme Code est remplacé
par la disposition suivante :

Art. 323. — Le juge de paix empéché est remplacé par un
juge de paix suppléant.

Le juge au tribunal de police empéché est remplacé par
un autre juge au tribunal de police ou un juge au tribunal
de police suppléant. »

JUSTIFICATION

Le texte actuel ne permet que de faire appel & un juge de paix
suppléant en cas d’empéchement.

Lrarticle 323 doit étre adapté 4 la situation souhaitée par laquelle
est réalisée une scission compléte des justices de paix et des tribu-
naux de police.

Le Ministre de la Justice,

H. VANDERPOORTEN
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Art. 26his (nicuw)
Een artikel 26bis (nieuw) invoegen, luidend als volgt :

« Art. 26bis. — Artikel 323 van betzelfde Wetboek wordt
vervangen door de volgende bepaling :

Art. 323. — De verhinderde vrederechter wordt vervan-
gen door een plaatsvervangend vrederechter.

De verbinderde rechter in de politierechtbank wordt ver-
vangen door een ander rechter in de politierechtbank of
een plaatsvervangend rechter in de politierechtbank. »

VERANTWOORDING

De huidige tekst maakt het slechts mogelijk een beroep te doen op
een plaatsvervangend vrederechter in geval van verhindering.

Artikel 323 moet worden aangepast aan de gewenste toestand
?ivaarbij vredegerechten en politierechtbanken totaal gescheiden wor-

en.

De Minister van Justitie,

H. VANDERPOORTEN




